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Capitulo |

Suzie Harris estava em uma missao.

Ela ndo tinha certeza se conseguiria leva-la até o fim. Na ver-
dade, sabia que a chance de fracasso era alta, mas ela daria o seu
melhor. Tentaria assistir a uma reunido de planejamento do conse-
lho municipal de Marlow.

Suzie odiava reunioes, e a ideia de uma reuniao de planejamento
parecia impossivelmente ainda mais chata, mas ela havia recente-
mente bolado um ardil para ganhar muito dinheiro, e imaginou
que precisaria de aliados no comité de planejamento. Entdo deci-
diu comparecer a um de seus encontros para descobrir quem eram
as personalidades-chave, como tomavam suas decisoes e — o mais
importante — se algum deles poderia ser coagido a ver com bons
olhos qualquer solicitagdo que ela enviasse no futuro.

A reunido estava sendo realizada na prefeitura, uma bela casa
georgiana com vista para o rio Tamisa junto ao parque Higginson.
A entrada era uma porta preta muito bem polida, nada diferente
das demais que ficavam na rua Downing, e embora a maior par-
te do prédio de dois andares fosse reservada para escritdrios, tam-
bém continha uma antiga camara de debates que ainda era usada
para reunides formais. Ao entrar, qualquer visitante se via em uma
galeria de observacdo para espectadores com alguns degraus que
levavam a uma grande sala com meia duzia de mesas, arquivos ao
longo das paredes e uma escotilha que se abria para uma pequena
copa. Na parede oposta, o brasdo da cidade, um cisne capturado em
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correntes, foi esculpido em um escudo de madeira que parecia ob-
servar os procedimentos. Assim como a prépria cidade de Marlow,
a camara de debates conseguia ser grandiosa e compacta a0 mesmo
tempo.

Nesta ocasido, uma tela e um projetor haviam sido instalados sob
o brasdo para que o comité pudesse inspecionar melhor os pedi-
dos de planejamento enquanto trabalhava nos topicos do dia. Suzie,
tendo chegado cedo, estava sentada na pequena galeria com um
caderno e uma caneta prontos para escrever esbocos dos membros
do conselho, detalhando seus pontos fortes e — mais importante —
quaisquer fraquezas potenciais que ela pudesse explorar.

A primeira pessoa a chegar foi um homem na casa dos cinquenta
anos que usava um terno risca de giz, camisa azul e uma gravata de
seda azul-celeste com bolinhas cor-de-rosa. Ele tinha ombros lar-
gos, andava com bastante arrogancia e seu sorriso era tio natural e
sem esfor¢o que Suzie sentiu seu coragao dar um pulinho.

— Vocé veio para a reunido de planejamento? — perguntou ele.

— Isso mesmo — disse Suzie, antes de se lembrar de que ela ndo
era, de fato, uma colegial que achava os homens atraentes apenas
porque eles tinham uma mandibula delineada. Enquanto passava
por ela e descia as escadas para a camara abaixo, ele levantou os
cotovelos para mostrar o quao em forma estava, antes de caminhar
até uma mesa onde havia uma pilha de papéisja esperando.

— Esta aqui por causa de alguma solicitagdo em particular? —
questionou ele.

Foi somente naquele momento que Suzie percebeu que nio havia
pensando em uma histéria para justificar sua presenca.

— Sim — respondeu ela, apenas para ganhar tempo.
— Qual delas?
— Perdao?

— Se tem interesse em algum caso em particular, ¢ importante
que ou¢amos o que vocé tem a dizer. Vocé esta relacionada a qual
deles?
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— Ah, vocé sabe — comecou Suzie, improvisando desesperada-
mente —, aquela... na... na estrada principal. A casa grande, quero
dizer, ndo ¢ tdo grande no momento, mas os proprietarios querem
que seja... vocé sabe, maior.

Mesmo a sempre otimista Suzie pdde ver que sua explicacao de-
sajeitada havia confundido o homem, mas antes que ele pudesse
fazer qualquer pergunta, a porta se abriu e uma mulher entrou. Ela
tinha cerca de sessenta anos e, enquanto o homem parecia irradiar
boa vontade, essa recém-chegada, pensou Suzie, parecia sugar a
alegria do lugar conforme olhava ao redor. Suas maneiras lembra-
ram Suzie de todos os muitos professores secos e enfadonhos que
ficaram desapontados com ela na escola.

— “Mas, olhai!” — chamou o0 homem da camara abaixo. — “Que
luz se escoa por aquela janela?”

— Nao seja ridiculo — retrucou a mulher, franzindo o na-
riz enquanto passava por Suzie. — Desculpe, vocé se importa?
— perguntou.

— De jeito nenhum — disse Suzie, ja decidindo que ndo gostava
da mulher. Ela lhe deu a impressdo de ser o tipo de pessoa que se
preocupa muito com o preco das coisas, mas ndo da valor ao que
elas realmente significam. Para ela, qualquer pre¢o sempre seria
“alto demais”

— Boa noite, Marcus — disse a mulher, sentando-se & mesa. —
Vocé tem algum conflito de interesses a declarar desta vez?

— Isso é com o presidente — disse Marcus com uma piscadela
enquanto se dirigia a escotilha lateral da sala.

Suzie podia ver que havia um homem na copa, trazendo xicaras
e pires para o balcdo da escotilha. Ele estava usando luvas de polie-
tileno azuis enquanto arrumava uma caixa de madeira com saqui-
nhos de cha, e ela se pegou pensando que era realmente a satde e
seguranca levadas ao extremo, com a equipe de bufé tendo que usar
luvas para servir cha.

— Uma xicara de chd, Debbie? — perguntou Marcus a mulher,
pegando uma xicara e um pires e indo até um samovar de metal
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que estava no balcao da escotilha, ao lado de uma maquina de café
Nespresso com um dispenser de capsulas ao lado.

— Nao, obrigada — respondeu Debbie.
— Fique a vontade.
Marcus retornou para a mesa com sua xicara.

A porta principal se abriu novamente e um homem entrou, em-
bora tenha parado quando viu Suzie bloqueando seu caminho.

— Bem, old — cumprimentou ele com uma voz nasal que conse-
guia ser divertida, paternalista e superior, tudo a0 mesmo tempo.
Olhando para ele, Suzie viu que ele tinha cabelo ralo que penteava
sobrea cabega careca e um rosto longo e palido que a fez pensar em
um sabonete que estava chegando ao fim de sua vida util. O homem
tinha mais ou menos a mesma quantidade de carisma também, ela
pensou.

— Vocé quer passar? — perguntou ela.

— Se ainda néo ficou claro — respondeu o homem, acreditando
ser muito espirituoso, e entdo empurrou Suzie e desceu os degraus
para a camara principal. — Salve, camarada, prazer em encontra-lo
— disse como forma de saudacao a Marcus. — Debbie — acrescen-
tou, e Suzie mais uma vez notou o tom superior na voz do homem.

— Cha, Jeremy? — perguntou Marcus.

— Nao, obrigado — disse Jeremy enquanto se sentava a mesa. —
S6 se e quando o conselho nos fornecer os biscoitos que promete-
ram na ultima reunido do comité principal. Na auséncia deles, nao
vou tomar nenhuma bebida com cafeina — acrescentou, e entdo
pegou uma copia das notas informativas.

— Ora, se nao ¢ Suzie Harris! — anunciou uma voz melodiosa
vinda da porta, conforme Geoffrey Lushington, o prefeito de Mar-
low, entrava na sala. Ele tinha cerca de setenta anos, era baixinho
e rechonchudo, com uma espessa cabeleira branca e desgrenhada
que rodeava uma calvicie perfeitamente circular no topo da cabeca.
Suzie sempre achou que ele se parecia um pouco com um gnomo.
Um gnomo alegre, com um senso de humor travesso. Todos na ci-
dade gostavam dele.
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Depois da primeira vez que Suzie e suas amigas Judith e Becks
ajudaram a policia a solucionar uma série de assassinatos na cidade,
Geoffrey insistiu em dar um coquetel em homenagem as mulheres.
Ele falara na época que todo sucesso local deveria ser celebrado,
e ninguém tinha sido mais bem-sucedido do que Suzie, Judith e
Becks. Suzie gostou dele no mesmo instante.

— Entéo, qual é o seu interesse no comité de planejamento esta
noite? — perguntou ele enquanto passava por Suzie e descia as
escadas.

— Ah, nada de mais, Geoffrey — respondeu Suzie, percebendo
que precisava modificar sua histéria da carochinha desde o desas-
tre com Marcus.

— E mesmo? — quis saber Geoffrey, indo até a janela da copa,
deslizando a‘préxima capsula de café para fora do dispenser e colo-
cando-a na mdquina Nespresso. Enquanto ele fazia isso, o homem
na cozinha se afastou da escotilha, abriu uma pequena porta corta-
-fogo no fundo da cozinha e saiu por ela, deixando a porta se fechar
atras dele com um baque.

— Apenas exercendo meu direito democratico de testemunhar o
comité em a¢do — disse Suzie a Geoffrey, jogando o que ela espera-
va ser uma carta na manga.

— Exatamente, exatamente — concordou Geoffrey, enquanto a
maquina despejava café em uma xicara que ele havia colocado sob
o bico. — Embora vocé nunca tenha comparecido a uma reunido
do conselho antes.

— Até agora.
— Justo — disse ele, levando seu café para a mesa.

— Na verdade — disse Debbie, levantando-se —, acho que vou
tomar um café, afinal.

Enquanto ela ia até a maquina Nespresso, Marcus ofereceu um
pote de vidro com cubos de agticar para Geoffrey.

— Agtcar? — perguntou ele.

— Obrigado — agradeceu Geoffrey enquanto pegava um cubo.
Ele o jogou no café¢, mexeu e disse a Suzie: — Embora eu nao possa
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deixar de notar que da dltima vez que passei por sua casa, vocé ja
havia terminado a obra.

Era verdade. Depois de ter sido abandonada por um pedreiro
picareta alguns anos antes, Suzie finalmente conseguiu terminar a
ampliacao de sua casa inscrevendo-se em um reality-show. Como
parte do programa, a emissora de TV concluiu a obra que havia
sido deixada inacabada, mas também tentou confrontar o profis-
sional original que havia desaparecido. No caso de Suzie, tudo o
que eles conseguiram descobrir foi que ele havia fechado a empresa
e se aposentado na Espanha. Quando o episédio finalmente foi ao
ar, Suzie ficou um pouco desapontada por ele ndo ter causado mais
impacto, mas talvez tivesse superestimado o quanto o publico em
geral se importava com programas de televisdo diurnos sobre re-
formas de casas.

No entanto, toda a experiéncia teve um epilogo feliz. Foi por cau-
sa das conversas que ela teve com o arquiteto do programa de TV
que ela estava atualmente participando da reuniao de planejamen-
to. Nao que ela fosse contar esse fato a alguém do comité.

— Vocé nao esta errado — disse Suzie a Geoffrey. — A obra esta
terminada.

— Nao teve um programa de TV ou algo assim?

Suzie tentou ndo se ofender com a falta de interesse de Geoftrey
por sua carreira na televisao.

— Enfim — continuou Geoffrey, virando-se para encarar os ou-
tros membros do comité —, alguém sabe onde a Sophia esta?

— Ela ndo me avisou que se atrasaria — disse Debbie.

Geoffrey olhou para o relégio na parede. Eram sete e trinta e
poucos minutos.

— Bem, tenho certeza de que ela aparecera em breve. Que tal
comegarmos?

— Questdo de ordem — disse Jeremy, levantando a mao.
— Vocé nao vai fazer isso de novo — falou Debbie.

— Nao podemos comegar a reunido sem a Sophia. Nao temos
quérum.
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— Entdo vocé nao pode levantar uma questdo de ordem — disse
Marcus enquanto mexia seu cha.

— O qué?

— Se ndo temos quoérum, a reunido ndo foi convocada, entdo nao
pode haver nenhuma questao de ordem ainda.

Marcus bateu com a colher de chd na lateral da xicara e a colocou
no pires com um SOrriso.

— Nao, bom ponto — concordou Jeremy, tentando manter as
aparéncias. — Bom ponto.

— Entao que tal convocarmos a reunido — comegou Geoffrey
—, analisarmos as solicitagdes o mais rapido possivel e eu pago a
primeira rodada no George and Dragon.

— S6 quando Sophia chegar — disse Jeremy.

— Tenho certeza de que podemos ter quérum, desde que mais
de cinquenta por cento de nés estejamos presentes — disse Marcus.

— Nao ¢ isso que as regras dizem. Debbie, vocé é a secretaria,
esta anotando isso?

Debbie pareceu acordar de um devaneio.

— O qué?

— Eu perguntei se vocé esta anotando isso.

— Claro que ndo — respondeu ela. — A reunido nao comegou.

— Entéo eu declaro a reunido aberta — disse Geoffrey. — Item 1,
a proposta de adi¢do de janelas de mansarda ao primeiro andar da
estrada Henley, numero 13.

Debbie abriu um caderno e pegou sua caneta, pronta para come-
¢ar a tomar notas.

— Esta reunido nao é legal — reclamou Jeremy.
— Claro que é — disse Marcus.

— Jeremy, vocé nao se lembra do que aconteceu da ultima vez?
— questionou Geoffrey.

— E ai estd! — exclamou Jeremy. — Sempre me tratando com

condescendéncia.
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— Nao estou — negou Geoffrey.
— Ele realmente nao estd — acrescentou Debbie.
— E ai estd vocé, tomando partido!

— Nao estou — garantiu Debbie, irritada. — Presidente, por fa-
vor, vocé pode falar com Jeremy?

— Ele nao é o presidente! — disse Jeremy.

— Acho que vocé vai descobrir que ele é, sim — falou Marcus,
divertindo-se tremendamente com a confusao.

— Ele nao é.
— Nao, sério, ele é.

— Ele nao é — insistiu Jeremy, batendo o punho na mesa com
forca. — A autoridade s6 ¢ investida na cadeira quando a reunido
é convocada, e #do temos-quéorum! — acrescentou com uma faria
que assustou a todos na sala, incluindo ele mesmo.

Ninguém queria quebrar o siléncio que se seguiu.
— Desculpe — pediu Jeremy, por fim. — Tenho estado sob um

pouco de pressdo. Nao sei de onde veio isso — acrescentou, espe-
rando que pudesse consertar as cercas que acabara de quebrar.

— Sinto muito por estar atrasada — anunciou uma voz ofegante
da porta.

Suzie olhou e viu uma mulher alta na casa dos cinquenta anos
parada a porta. Ela tinha bochechas rosadas, cabelo loiro liso até
os ombros e delineador escuro que acentuava seus olhos drama-
ticamente. A mulher irradiava saude e, talvez ainda mais, riqueza.
Seus brincos de prata de argola, vestido de verao de corte requinta-
do e sapatos marrons brilhantes fizeram Suzie puxar a camisa azul
esportiva que estava vestindo sob o casaco que usava para passear
com os cachorros.

— Ola — falou a mulher para Suzie com o interesse de alguém
inspecionando um animal exdtico em um zooldgico.

Suzie percebeu que ndo sabia o que dizer a alguém tao radiante, e
a mulher passou por ela deixando as notas adocicadas do que Suzie
imaginou ser um perfume muito caro.
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— Desculpe o atraso — disse a mulher aos outros enquanto des-
cia as escadas para a cdmara abaixo.

— Agora temos quérum — disse Jeremy em uma voz que sugeria
que ele finalmente se sentia vingado.

— Ah — comegou Sophia —, houve algum problema processual
na minha auséncia?

— Nada que nao fossemos capazes de lidar — respondeu Mar-
cus. — Agora, podemos comegar a reuniao?

— Como vai, Sophia? — perguntou Geoftrey.

Suzie nao tinha certeza, mas pareceu que o sorriso de Sophia va-
cilou antes que ela respondesse.

— Estou bem, obrigada, Geoffrey — disse Sophia, sentando-se a
mesa.

— Uma xicara de cha?
— Nao, obrigada.
— Ou café?

— Acho que devemos apenas terminar logo esta reunido, nao ¢?
— sugeriu Sophia com um sorriso, mas mais uma vez Suzie captou
0 que pensou ser uma vibragdo estranha. Emseu caderno, ela escre-
veu “Tensao entre Sophia e Geoffrey?”

Enquanto a reunido comegava, Suzie se acomodou em sua cadei-
ra. Esta era sua chance de descobrir quem ela deveria abordar sobre
seu proprio pedido de planejamento.

Sophia, ela imaginou, era muito elegante e egocéntrica para ser
alguém que pudesse influenciar. Na experiéncia de Suzie, pessoas
como Sophia ndo prestavam muita atengdo em pessoas como Suzie.

Marcus parecia, talvez, uma opgao melhor. Ela certamente gos-
taria de conhecé-lo, sabia. Mas, novamente, havia um ar patricio
nele que colocava Suzie ligeiramente em guarda. Ele estava talvez
bem-vestido demais, satisfeito consigo mesmo demais — pavao
demais. E ela tinha certeza de que teria sido muito mais capaz de
influencia-lo se fosse um homem em vez de uma mulher. Ou mais

jovem e mais bonita.





